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FRANÇAIS

INFORMATIONS A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE
AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser la table à repasser si une partie est cassée, endommagée ou manquante 
AVERTISSEMENT : tenir hors de portée des enfants.

ENGLISH 

INFORMATION TO KEEP FOR LATER REFERENCE
WARNING: Do not use the ironing board if a part is broken, damaged or missing;
WARNING: Keep out of the reach of children.

PORTUGUÊS 

GUARDAR AS INFORMAÇÕES PARA CONSULTA POSTERIOR
AVISO: não usar a tábua de engomar se alguma peça estiver partida, danificada ou em falta;
AVISO: Mantenha afastado do alcance das crianças.

ESPAÑOL 

INFORMACIÓN A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS
ADVERTENCIA: No utilice la tabla de planchar si falta alguna pieza, está rota o dañada;
ADVERTENCIA: Mantener fuera del alcance de los niños.

DEUTSCH 

BITTE HEBEN SIE DIESE ANLEITUNG ZUM SPÄTEREN NACHSCHLAGEN AUF.
WARNUNG: Benutzen Sie das Bügelbrett nicht, wenn ein Teil zerbrochen, beschädigt ist oder fehlt
WARNUNG: Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

NEDERLANDS 

EWAAR DEZE HANDLEIDING VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE
WAARSCHUWING: De strijkplank niet gebruiken als een onderdeel stuk of beschadigd is of ontbreekt;
WAARSCHUWING: Buiten het bereik van kinderen houden.  

ITALIANO 

INFORMAZIONI DA CONSERVARE PER FUTURE CONSULTAZIONI
ATTENZIONE: Non utilizzare l’asse da stiro se qualche parte è rotta, danneggiata o mancante”;
ATTENZIONE: Tenere fuori dalla portata dei bambini.

POLSKI

INFORMACJE TE NALEŻY ZACHOWAĆ NA PRZYSŁOŚĆ
UWAGA: Nie używać deski do prasowania, jeśli jakakolwiek część jest złamana, uszkodzona lub jej brakuje;
UWAGA: Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
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